Porownanie ttumaczen Izajasza 63:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I podeptatem ludy w moim gniewie, i upitem je*
dostowny | dostowny w moim wzburzeniu, i spuscilem na ziemig ich sok."
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | I podeptatem ludy w moim gniewie, upilem je w moim
literacki wzburzeniu, a ich sok wylatem na ziemie.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Zdeptatem narody w swoim gniewie, upoitem je
literacki Biblia Gdanska w swojej zapalczywosci i uderzylem o ziemie ich
mocarzy.
BG Przektad Biblia Gdanska I podeptatem narody w gniewie swym, a opoitem je
literacki w zapalczywosci mojej, i uderzytem o ziemi¢ mocarzy
ich.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I podeptatem narody w zapalczywos$ci mojej, i upoitem
literacki je w rozgniewaniu moim, i zrzucitem moc ich na
ziemie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Zdeptatem ludy w moim zagniewaniu, starlem je
literacki w mojej zapalczywosci, sprawitem, ze krew ich
sptyneta na ziemie.
BW Przektad Biblia Warszawska Podeptatem wiec ludy w moim gniewie i zdruzgotatem
literacki je w mojej zapalczywosci, i sprawitem, ze ich sok
sptynal na ziemig.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | W Moim gniewie zdeptatem ludy, zdruzgotatem je
literacki w Mej zapalczywosci, sprawitem, ze ich krew sptynela
na ziemig.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zdeptatem wigc ludy w swoim gniewie, upoilem ich
literacki moim oburzeniem, a ich sok sptynat na ziemie”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Przeto zdeptalem narody - w mym gniewie,
literacki stratowalem je w mym uniesieniu, a ich posoke
wytoczytem na ziemig”.
TUB Przektad bi6misa. HoBwmit I 51 iX moTonTaB MOIM THIBOM 1 5 3BiB IXHIO KPOB JI0
literacki nepeknang YBT 3eMUTL.
Pagaina Typkonska
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Wigc podeptatem narody w Moim gniewie i upoitem je
dynamiczny Moim uniesieniem; wytoczylem na ziemi¢ ich posoke.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego I deptalem ludy w swoim gniewie, i upijalem je swa
dynamiczny | Swiata z1o$cig, i sprawiatem, ze krew z nich tryskata na

ziemie”.
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